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Arrété N°S [Pceret /2045973 0co.d
portant convocation des
électeurs de la commune du
PERTHUS pour une élection

partielle complémentaire du

conseil municipal.

La Préféte des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU le code électoral et notamment ses articles L247 et L252 a L258 ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles
L2122-8 et L2122-14 ;

VU le décret du 29 avril 2014 nommant M. Gilles GIULIANI, Sous-Préfet de
Céret ;

VU l'arrété préfectoral N° 2014244-003 du 1% septembre 2014 portant
délégation de signature a M. Gilles GIULIANI, Sous-préfet de CERET ;

VU l'arrété préfectoral N° PREF/CABINET/BC/2015274-0001 du 1°
octobre 2015 modifiant l'arrété de délégation de signature a M. GIULIANI, Sous-Préfet de

CERET ;

VU la démission de M. CHISCANO Albert, Maire du PERTHUS, transmise
le 3 septembre 2015 et acceptée par la Préféte des Pyrénées-Orientales par courrier du 21

septembre 2015 ;
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VU la démission de M. TOCABENS Jean, 1% adjoint au maire du
PERTHUS, transmise le 3 septembre 2015 et acceptée par M. le Sous-Préfet de CERET par
courrier du 28 septembre 2015 ;

VU la démission de M. BARDAS Jean-Pierre, 3iéme adjoint au maire du
PERTHUS, transmise le 8 septembre 2015 et acceptée par M. le Sous-Préfet de CERET par
courrier du 28 septembre 2015 ;

VU la démission de Mme ROCA Patricia, conseillére municipale, transmise
a M. le Maire du PERTHUS le 9 septembre 2015 :

VU la démission de Mme MARTINEZ Patricia, conseilliére municipale,
transmise a M. le Maire du PERTHUS le 9 septembre 2015 :

VU la démission de Mme FUCHS Aline, conseillére municipale, transmise a
M. le Maire du PERTHUS le 14 septembre 2015 ;

Considérant qu'iil y a lieu de procéder a des élections particlles
complémentaires afin de compiéter le conseil municipal de 6 postes ;

SUR proposition de M. fe Sous-Préfet de l'arrondissement de CERET ;

ARRETE

Art. 1. : Les électeurs et les électrices de la commune du PERTHUS sont convoqués au
bureau de vote habituel le dimanche 8 novembre 2015 pour le premier tour de scrutin, et le
cas echéant, le dimanche 15 novembre 2015 pour le deuxiéme tour, en vue de procéder a
I'election de 6 conseillers municipaux.

Art. 2. :L'¢lection aura lieu sur la liste électorale arrétée au 28 février 2015 sans préjudice de
I'application des dispositions du code électoral, relatives aux inscriptions en dehors des périodes
de révision (tableau des 5 jours établi & I'occasion des élections départementales et des élections
partielles complémentaires).

Art. 3. : Le scrutin ne durera qu'un jour. Il sera ouvert & 8 heures et clos 3 18 heures. Le
dépouiliement des résultats suivra immédiatement le scrutin.

Art.4. : Le bureau de vote sera présidé par le 2iéme adjoint et les conseillers municipaux dans
l'ordre du tabieau. Le président aura seul la police de l'assemblée. Les assesseurs seront
designés conformément aux dispositions de l'article R44 du code électoral. Le secrétaire sera
designé par le président et les assesseurs parmi les électeurs de la commune. Trois membres
du bureau au moins devront étre présents pendant tout le cours des opérations.

Art 8. : Aprés avoir proclamé le résuitat du vote, Monsieur le Président du bureau de vote
adressera immédiatement un exemplaire du procés-verbal et les piéces annexes a la Sous-
Préfecture de CERET. Un extrait du procés-verbal devra, d'autre part, étre affiché par ses soins a
la porte de la mairie.

Wotue cbe par e CATITT be Brsiect e des Preerdes Orarmpins

2



Art. 6 : Les membres du conseil municipal des communes de moins de 1000 habitants sont élus
au scrutin majoritaire.
Nul n'est élu au premier tour s'il na réuni :
1 - la majorité absolue des suffrages exprimés,
2 - Un nombre de suffrages égal au moins au quart de celui des électeurs inscrits.

En cas de deuxiéme tour de scrutin, I'assemblée électorale est de droit convoquée pour le
dimanche 15 novembre 2015.

Au deuxiéme tour, I'élection aura lieu & la majorité relative quel que soit le nombre de
votants. Si plusieurs candidats obtiennent le méme nombre de suffrages, I'élection est acquise au

plus agé.

Art. 7 : Tout électeur et tout éligible a le droit d'arguer de nullité les opéerations électorales de ia
commune. Les réclamations doivent étre consignées au procés-verbal, sinon étre déposées, a la
sous-préfecture de Céret, a la Préfecture des Pyrénées-Orientales ou directement au greffe du
Tribunal administratif au plus tard a 18 heures, le cinquiéme jour suivant la proclamation des
résultats, soit le vendredi 13 novembre 2015 pour une élection acquise au 1% tour et le
vendredi 20 novembre 2015 pour une élection acquise au second tour.

Art.8 : Monsieur le Sous-Préfet de CERET, M. le 2iégme adjoint de la commune du PERTHUS
sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché dans la commune quinze jours au moins avant I'élection.

le Soys-Préfet,

—
Gilles GIULIANI
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Arrété inter-préfectoral portant autorisation unique pluriannuelie
de prélevement d’eau pour Pirrigation agricole

Le préfet de la région Midi-Pyréndes, La préfete de I’ Ariege,

Préfet de 1a Haute-Garonne, Chevalier de I’ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I’ordre national de Mérite
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Le préfet de [’Aude, La préféte des Pyrénées-Orientales,

Chevalier de la Légion d’honneur, Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I’ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

Vu le code civil ;

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L. 211-1 a L. 211-3 et L. 214-1 & L. 214-3, ainsi que

ses articles R. 211-1 4 R, 2119, R. 211-66 a R 211-74, R, 211-111 3 R. 211-117-3 et R. 214-31-1 4 R. 214-
31-5;

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le code de la santé publique ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux ~du bassin Adour-Garonne 2010-2015

approuvé par le préfet coordonnateur de bassin Ie 1% décembre 2009 ;

Vu le plan de gestion des étiages Garonne/Ariége validé par le préfet coordonnateur de bassin Garonne le 12
février 2004 ;

Vu Parrété du 19 juillet. 1994 complété par celui du 12 janvier 2004 fixant dans le département de I’ Ariége la
liste de communes incluses dans une zone de répartition des eaux ;

Vu Parrété n® 95-2368 du 10 novembre 1995 fixant dans le département de I’Aude la liste de communes
incluses dans une zone de répartition des eaux ;

Vu Parrété n° 38 du 5 mars 1996 fixant dans le département de la Haute-Garonne la liste de communes
incluses dans une zone de répartition des caux ;

Vu Parrété inter-préfectoral du 31 janvier 2013 portant désignation du conseil général de I’Ariége comme
organisme unique de gestion collective de I’eau pour Pirrigation agricole sur le périmétre 66 du sous-bassin
Garonne ;

Vu Parrété inter-préfectoral du 17 février 2015 portant ouverture de Penquéte publique réglementaire qui
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s’est déroulée du 16 mars 2015 au 17 avril 2015

Vu la notification, en date du 3 mai 2012, du préfet coordonnateur du bassin Adour-Garonne des volumes
prélevables ;

Vu la demande en date du 30 octobre 2014 déposée au titre du L. 214-1 du code de 'environnement par
laquelle le conseil général de I’ Ariége, désigné comme organisme unique, sollicite une autorisation unique
pluriannuelle de prélévement d’eau sur le périmétre 66 du sous-bassin Garonne ;

Vu le projet du premier plan de répartition entre préleveurs irrigants intégré au dossier de demande
d’autorisation unique pluriannuelle figurant en annexe ;

Vu I’évaluation d’incidences sur les sites Natura 2000 ;
Vu les consultations menées et les avis recueillis au titre de ’article R, 214-10 du code de ’environnement ;

Vu I'avis du 9 janvier 2015 de Iautorité administrative de I’Etat compétente en matiére d’environnement

(direction régionale de I’environnement, 'agriculture et du logement (DREAL) Midi-Pyrénées — Autorité
environnementale) ;

Vu "avis du 10 mars 2015 du gestionnaire du domaine public ;

Vu la mise & disposition du public, du lundi 16 mars 2015 au 17 avril 2015, du dossier et du registre
d’enquéte publique dans les sous-préfectures de Pamiers, Muret, Limoux, Prades, & la direction
départementale des territoires de I’Ariége et 4 la mairie de Foix, en tant que siége social de I’organisme
unique ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 26 mai 2015 ;

Vu le rapport du 2 juin 2015 du service de police de Peau et du milieu aquatique de la direction
départementale des territoires (DDT) de I’ Ariége ;

Vu Pavis, dans sa séance du 18 juin 2015, du conseil départemental de I"environnement et des risques
sanitaires et technologiques de ['Aude ;

Vu Pavis, dans sa séance du 18 juin 2015, du conseil départemental de I’environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Pyrénées-Orientales ;

Vu Pavis, dans sa séance du 23 juin 2015, du conseil départemental de Penvironnement et des risques
sanitaires et technologiques de PAriege ;

Vu Pavis, dans sa séance du 7 juillet 2015, du conseil départemental de I’environnement et des risques
sanitaires et technologiques de la Haute-Garonne ;

Vu le courrier en date du 9 juillet 2015 adressé a [organisme unique de gestion collective, conseil
départemental de I’ Ariége, I’invitant & faire part de ses remarques sur le présent projet darrété ,

Vu Pavis, en date du 10 juillet 2015, du pétitionnaire sur le projet d’arrété d’autorisation unique
pluriannuelle ;

Considérant la réponse de ’organisme unique de gestion collective, Conseil départemental de 1" Aridge ;
Considérant que P'autorisation unique pluriannuelle s’applique a tous les prélévements destinés & Dirrigation

a des fins agricoles et donc que les prélévements qui seraient non soumis & déclaration ou & autorisation en

propre sont également concernés par [ autorisation unique pluriannuelle dés lors qu’ils ont pour finalité
{irrigation ;

Considérant qu’en application de P'article R. 214-31-2, Pautorisation unique pluriannuelle se substitue a
toutes les autorisations et déclarations de prélevement d’eau pour I’irrigation existante au sein du périmétre
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de gestion collective quelle que soit la ressource utilisée ;

Considérant que D'autorisation unique pluriannuelle de prélévement ne concerne que le seul acte de
prélevement et non 1’existence de I’ouvrage de prélévement ;

Considérant que la demande de volumes autorisés est inféricure aux volumes notifiés par le préfet
coordonnateur de bassin pour la période d’étiage ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée de
la ressource en eau ;

Considérant les mesures de plafonnement des volumes attribués adaptées aux types de sols et aux besoins
des cultures ;

Considérant que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de
gestion des eaux du bassin Adour-Garonne et n’est pas de nature a compromettre 1’objectif d’atteinte du bon
état écologique et chimique pour les masses d’eau superficielles et souterraines comprises sur le périmétre de
gestion collective 66 du sous-bassin Garonne ;

Considérant que le projet ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation des sites Natura 2000 ;

Sur proposition des secrétaires généraux des préfectures de I’ Ariege, de |’ Aude, de la Haute-Garonne et des
Pyrénées-Orientales,

Arrétent

Art, 1 — L’organisme unique de gestion collective, Conseil départemental de I’Ariége — 5, rue du Cap de la
Ville — 09000 Foix, représenté par son président, sur le périmétre 66 du sous-bassin Garonne, est bénéficiaire
de 'autorisation unique pluriannuelle prévue au code de 'environnement, sous réserve du respect des
prescriptions définies par le présent arrété.

Art. 2 — L’autorisation unique pluriannuelle concerne tous les prélévements (y compris le remplissage des
retenues servant pour tout ou partie a ’irrigation et la lutte anti-gel) destinés & Iirrigation agricole quelle que
soif la ressource utilisée sur le périmétre 66, a I'exception des prélévements & usage domestique au sens de
IParticle R, 214-5 du code de I'environnement.

Les prélevements se répartissent sur trois types de ressources, pour lesquels un volume prélevable a été
notifié par le préfet coordonnateur du bassin Adour-Garonne :

1° Cours d’eau et nappes d’accompagnement : 41,7 Mm?,

2°  Nappes souterraines déconnectées : 5,56 Mm’,

3° Retenues déconnectées : 6,10 Mm?,

Art. 3 — L’autorisation est accordée, pour une durée de 15 années maximum a compter de la signature du
présent arrété,  titre précaire et révocable sans indemnité de ’Etat exergant ses pouvoirs de police.

Art. 4 - Les prélevements faisant I’objet de Pautorisation unique pluriannuelle doivent étre compatibles avec
les orientations fondamentales et les objectifs de qualité et de quantité des eaux fixés par le schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux.

En cas de révision de celui-ci, I’autorisation unique pluriannuelle est modifiée, s’il y a lieu, pour &tre rendue
compatible avec les nouvelles dispositions du schéma.

Art. 5 — D'organisme unique de gestion collective arréte chaque année un plan de répartition selon les
besoins exprimés par les préleveurs irrigants. Ce plan porte sur deux péricdes distinctes : la période d’étiage
du I juin au 31 octobre, et la période hivernale et printaniére du 1* novembre au 31 mai. Ce plan de
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répartition tient compte du volume prélevable notifié sefon les ressources spécifiques.
Il est déposé aupres du préfet de I’ Ariege au plus tard le 31 mars de chaque année.

Celui-ci fait connaitre & chaque irriguant le volume d’eau qu’il peut prélever en application du plan de
répartition et les conditions de prélevement & respecter. Cette notification comprendra au minimum les
prescriptions générales applicables a4 Iensemble des points de prélévements ainsi que les prescriptions
particuliéres applicables a chacun d’entre eux (débits, volumes et surfaces autorisés en fonction de la
ressource en eatu).

Art. 6 — La présente autorisation se substitue & toutes les autorisations et déclarations de prélévement
existantes destinées 4 P’irrigation, y compris aux autorisations issues d’une 1égislation antérieure au 4 janvier
1992 et aux droits fondés en titre, conformément aux dispositions du 1*" alinéa du IT du Iarticle L. 214-6 du
code de 'environnement,

Art. 7 — Deux ans au moins avant I’expiration de la présente autorisation, le pétitionnaire, s’il souhaite en
obtenir le renouvellement, devra adresser au préfet de I’ Ariége une demande dans les conditions de délai, de
forme et de contenu définis a I*article R, 214-20 du code de ’environnement.

Art. 8 — Les droits des tiers sont expressément réserves,

Art. 9 — La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par les autres réglementations en vigueur.

Art. 10 — Les mesures d’évitement, de réduction, compensatoires et de suivi des incidences sont les
suivantes :

Un suivi hebdomadaire des besoins des cultures est également assuré par la profession agricole durant la
campagne d’irrigation.

[ organisme unique devra respecter les débits d’objectifs d’étiage et les arrétés cadres sécheresses en vigueur
dans chaque département de unité de gestion, comme le précise son propre réglement intéricur, afin
d’anticiper toutes situations de crises.

En complément des mesures de plafonnement des volumes attribués déja mises en place en fonction du type
de culture et de sols, ’organisme unique devra produire avant le 31 mars 2016 une analyse plus approfondie

des conséquences des prélévements sur les cours d’eau non réalimentés et des mesures de suivi nécessaires a
mettre en ceuvre.

Le cas échéant le résultat de cette analyse pourra engendrer des prescriptions complémentaires.

Art, 11 — La présente autorisation sera publiée au recueil des actes administratifs des préfectures de 1’ Aricge,
de I’Aude, de la Haute-Garonne et des Pyrénées-Orientales.

Un extrait de la présente autorisation, indiquant les motifs qui I'ont fondée ainsi que les principales
prescriptions auxquelles cette opération est soumise, sera affiche a la mairie du siége de I’organisme unique,
a Foix, pendant une durée minimale d’un mois. La présente autorisation est tenue a Ja disposition du public
au-dela de la durée de I’affichage. Cette formalité sera justifiée par un certificat du maire.

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié & la diligence du préfet
et aux frais de I’organisme unique en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux de
I’ Ariége, I’Aude, 1a Haute-Garonne ef des Pyrénées-Orientales.

La présente autorisation sera mise a la disposition du public sur le site internet des préfectures de I Ariége, de
I’Aude, de la Haute-Garonne et des Pyrénées-Orientales pendant une durée d’au moins un an.

Un dossier sur Popération autorisée est mis a disposition du public aux directions départementales des
territoires de 1’Ariége et de la Haute-Garonne ainsi qu’aux directions départementales des territoires et de la
mer de 1" Aude et des Pyrénées-Orientales.

Art, 12 — Tout recours 4 Pencontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de
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Toulouse — 68, rue Raymond IV - BP 7007 — 31068 Toulouse cedex 7 :
1°  Par le bénéficiaire dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification,

2% Par les tiers dans un délai de un an & corapter de I'accomplissement des formalités de publicité.

Art. 13 — Messieurs les secrétaires généraux des préfectures de 1’Aritge, de I’Aude, de la Haute-Garonne,
des Pyrénées-Orientales, Ie maire de la commune de Foix, les directeurs départementaux des territoires de
[’Ariege et de la Haute-Garonne, les directeurs départementaux des territoires et de la mer de I'Aude et des
Pyrénées Orientales, les chefs des services départementaux de 1'Office national de l'eau et des miliewx
aquatiques (Onema) des départements sus-visés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arrété qui sera notifié 4 I'organisme unique de gestion coliective.

Faita Ti
Pour le

forered Vilmus k_k\

{ouse, le ‘2 4 JU”. 2015 Fait a Faix, le 31 JUIL 2015

Fait 4 Carcassonne, le {2 AUU? 2!3‘35 Fait & Perpignan, le
| LT PREFET

Vi

Jean-Ma-r SATATEHE

05 AT 2013
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Direction régionale

des entreprises

de la concurrence

de la consommation

du travail et de I'emploi
du Languedoc-Roussillon

Unité Territoriale
des Pyrénées-Orientales

Podle 3E
Services a la personne

Téléphone : 04.11.64.30.27
Télécopie : 04.11.64.39.01
Lrouss-ut66.dt-ansp
@direccte.gouv.fr

SAP n° 494942535

Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N° UT DIRECCTE/EPDL/2015279-0001

PORTANT EXTENSION D’AGREMENT
D’UN ORGANISME DE SERVICES AUX PERSONNES

AGREMENT: n° SAP : 494942535

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu la Loi n°® 2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services a la
personne et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

Vu I’Article 4 de I’ordonnance n°® 2005-1477 du ler décembre 2005 portant diverses
dispositions relatives aux procédures d’admission a 1’aide sociale et aux établissements et
services sociaux et médico-sociaux.

Vu les articles L 7231-1 a L. 7234-1 du code du travail.

Vu I’Arrété du 26 décembre 2011 fixant le cahier des charges relatif a4 1’ Agrément prévu

- parles articles L. 7231-1 a L. 7234-1 du code du travail..

Vu les décrets n® 2011-1132 et n° 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines
dispositions du code du travail relatives aux chéques emploi-service universel et aux
services a la personne

Vu larrété préfectoral n° 2014244-0037 de la Préfete des Pyrénées-Orientales du
1¥ septembre 2014 portant délégation de signature & Monsieur le directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 1’emploi du Languedoc-
Roussillon,

Vu P’arrété du 28 janvier 2015 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi 4 Monsieur le
responsable de 1’Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-
Roussillon,

Vu la demande d’extension géographique d’agrément aux départements de 1’Aude (11) et
des Bouches-du-Rhéne (13) présentée le 4 aotit 2015 et complétée le 21 aofit 2015, par la
SARL DOMICIL + dont le siége social est situé 20 avenue de Grande Bretagne 66000
PERPIGNAN, représentée par Monsieur Julien PHILIPOT en sa qualité de gérant.

Vu les avis émis par les Responsables d’Unités Territoriales et les Présidents des Conseils
Départementaux sollicités.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de FEmploi (Direccte)
Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales

76 bd Aristide Briand 66026 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.11.64.39.00
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SAP n° 494942535

Sur proposition du responsable de l’unité territoriale des Pyrénées Orientales, de la
DIRECCTE Languedoc Roussillon.

ARRETE :

ARTICLE 1ER:

La SARL DOMICIL + est agréée conformément aux dispositions des articles L7231-1 a
L 7234-1 et R 7232-1 4 R 7232-17 du Code du Travail, pour la fourniture de services aux
personnes sur les territoires des départements des Pyrénées Orientales, du Lot et Garonne,
du Tarn,de la Loire, de I’Isére, de la Gironde, de la Haute-Garonne de I’Aude et des

Bouches-du-Rhone.
ARTICLE 2 :

Le présent agrément demeurent valables, pour une durée de cing ans, a compter du :
» Pyrénées-Orientales du 3 avril 2012 au 2 avril 2017
=  Gironde du 20 juillet 2014 au 19 juillet 2019
» Haute-Garonne du 10 juin 2013 au 9 juin 2018
» Isére du 14 décembre 2012 au 13 décembre 2017
» Lot et Garonne dul4 décembre 2011 au 13 décembre 2016
» Tarn du 7 février 2011 au 6 février 2016
» Loire du 26 ao(it 2014 au 25 ao0t 2019
= Aude du 6 octobre 2015 au 5 octobre 2020
» Bouches-du-Rhdne du 6 octobre 2015 au 5 octobre 2020.

La demande de renouvellement doit étre déposée au plus tard trois mois avant le terme de la
période d’agrément.

Pour les organismes certifiés 1’agrément sera renouvelé tacitement dés lors que le champ et
le référentiel qualité de la certification répondent aux prescriptions 1égales et réglementaires
relatives aux services a la personne.

ARTICLE 3 :

La SARL DOMICIL + est agréée pour 1’activité suivante :
Activités prestataires

ARTICLE 4

La SARL DOMICIL + est agréée pour effectuer les prestations suivantes :

= Accompagnement des personnes gées ou handicapées dans leurs
déplacements en dehors de leur domicile (promenades, transport, actes de la
vie courante)

»  Aide 4 la mobilité et transport de personnes ayant des difficultés de
déplacement

»  Assistance aux personnes agées ou aux personnes qui ont besoin d’une aide
personnelle & leur domicile, & I’exception d’actes de soins relevant d’actes
médicaux & moins qu’ils ne soient exécutés dans les conditions prévues par
Particle L 1111-6-1 du code de la santé publique et du décret n°99-426 du
27 mai 1999 habilitant certaines catégories de personnes a effectuer des
aspirations endo-trachéales.

= Assistance aux personnes handicapées, y compris les activités d’interprete
en langue des signes, de technicien de 1’écrit et de codeur en langage parle
complété

» Prestation de conduite du véhicule personnel de personnes dépendantes, du
domicile au travail, sur le lieu de vacances et pour les démarches
administratives
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»  Garde malade a I’exclusion des soins & moins qu’ils ne soient exécutés dans
les conditions prévues par ’article L 1111-6-1 du code de la santé publique
et du décret n°99-426 du 27 mai 1999 habilitant certaines catégories de
personnes a effectuer des aspirations endo-trachéales.

ARTICLE 5

Si ’organisme envisage de fournir des activités ou de fonctionner selon des modes
d’intervention autres que ceux pour lesquels il est agréé ou de déployer ses activités sur un
département autre que celui pour lequel il est agréé, il devra solliciter une modification
préalable de son agrément.

La demande devra préciser les modifications envisagées et les moyens nouveaux
correspondants dans les conditions fixées par la réglementation.

L’ouverture d’un nouvel établissement ou d’un nouveau local d’accueil dans un
département pour lequel il est agréé devra également faire 1’objet d’une information
préalable aupres de ’unité territoriale.

ARTICLE 6

L’agrément peut faire I’objet d’une décision de retrait dés lors que 1’organisme agrée :

= cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées
aux articles L 7231-1 a L 7234-1 et R 7232-1 a R 7232-17 du Code du
Travail,

= ne respecte pas la réglementation en matiére d’hygiéne, de sécurité et de
conditions de travail,

= exerce des activités autres que celles déclarées dans la demande d’agrément,

= n’est pas en mesure de justifier  tout moment du caractére exclusif de son
activité de service ou de la qualification des intervenants,

= ne transmet pas au Préfet compétent avant la fin du premier semestre de
I’année, le bilan qualitatif et quantitatif de I’activité exercée au titre de
I’année écoulée.

ARTICLE 7 :

L’organisme de services & la personne s’engage a remplir les renseignements statistiques,
mensuels et annuels, prévus par le logiciel NOVA affecté au suivi des services a la
personne, ou demandés par la DIRECCTE Languedoc Roussillon - Unité Territoriale des
Pyrénées Orientales.

ARTICLE 8 :

Le responsable de I’unité Territoriale des Pyrénées Orientales est chargé, de l'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des

Pyrénées -Orientales.
Fait a Perpignan, le 6 octobre 2015

Pour la préféte des Pyrénées-Orientales,
Et par subdélégation du DIRECCTE LR
Le responsable de 1'Unité Territoriale,
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration
d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le numeéro

SAP n° 494942535

et formulée conformément a P’article L.7232-1-1 du code du travail.

Vu laloi n°2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce
et 4 Iartisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011modifiant certaines dispositions du
code du travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la
personne,

Vu le décret n° 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du
code du travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la
personne,

Vu Dlarrété préfectoral n°® 2014244-0037 de la Préféte des Pyrénées-Orientales du
1°" septembre 2014 portant délégation de signature & Monsieur le directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi du
Languedoc-Roussillon,

Vu D’arrété du 28 janvier 2015 portant subdélégation de signature du directeur régional
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi a
Monsieur le responsable de 1’Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte
du Languedoc-Roussillon,

Vu la demande d’extension géographique d’agrément aux départements de 1’Aude (11)
et des Bouches-du-Rhone (13) présentée le 4 aolt 2015 et complétée le 21 aofit 2015,
par la SARL DOMICIL + dont le siége social est situ¢ 20 avenue de Grande Bretagne
66000 PERPIGNAN, représentée par Monsieur Julien PHILIPOT en sa qualité de
gérant.

Vu les avis émis par les Responsables d’Unités Territoriales et les Présidents des
Conseils Départementaux sollicités.

La Préfete des Pyrénées-Orientales Chevalier de la 1égion d'honneur, Officier de 1’Ordre
National du Mérite, Chevalier du Mérite Agricole et par délégation, le responsable de
’unité territoriale des Pyrénées-Orientales,
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CONSTATE,

Qu’aprés examen du dossier, cette demande de déclaration qui a été constatée conforme,
comporte des activités du champ de 1’agrément mais également hors champ de
I’agrément

Cette déclaration a été enregistrée sous le n° SAP 494942535.
La structure exerce son activité selon le mode suivant :
-Prestation de services

Les activités déclarées sont les suivantes a 1’exclusion de toute autre :

Assistance administrative a domicile

Collecte et livraison a domicile de linge repassé

Préparation de repas a domicile, y compris le temps passé aux commissions
Entretien de la maison et travaux ménagers

Soins et promenades d’animaux de compagnie a [’exclusion des soins
vétérinaires et du toilettage, pour les personnes dépendantes

Livraison de courses a domicile

Livraison de repas a domicile

Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage

Soins d’esthétique & domicile pour les personnes dépendantes

Travaux de petit bricolage dits « hommes toutes mains »

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande et ne sont pas
limités dans le temps.

Les activités agréées sont les suivantes a 1’exclusion de toute autre :

»  Accompagnement des personnes dgées ou handicapées dans leurs
déplacements en dehors de leur domicile (promenades, transport, actes de
la vie courante)

» Aide a la mobilité et transport de personnes ayant des difficultes de
déplacement

= Assistance aux personnes agées ou aux personnes qui ont besoin d’une
aide personnelle a leur domicile, a I’exception d’actes de soins relevant
d’actes médicaux a moins qu’ils ne soient exécutés dans les conditions
prévues par I’article L 1111-6-1 du code de la santé publique et du décret
n°99-426 du 27 mai 1999 habilitant certaines catégories de personnes a
effectuer des aspirations endo-trachéales.

» Assistance aux personnes handicapées, y compris les activités
d’interpréte en langue des signes, de technicien de 1’écrit et de codeur en
langage parlé complété

» Prestation de conduite du véhicule personnel de personnes dépendantes,
du domicile au travail, sur le lieu de vacances et pour lés démarches
administratives

»  Garde malade a I’exclusion des soins 4 moins qu’ils ne soient exécutés
dans les conditions prévues par Iarticle L 1111-6-1 du code de la santé
publique et du décret n°99-426 du 27 mai 1999 habilitant certaines
catégories de personnes a effectuer des aspirations endo-trachéales.

Les activités agréées demeurent valables, pour une durée de cing ans, a compter du :

» Pyrénées-Orientales du 3 avril 2012 au 2 avril 2017
»  Gironde du 20 juillet 2014 au 19 juillet 2019
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= Haute-Garonne du 10 juin 2013 au 9 juin 2018

= Jsére du 14 décembre 2012 au 13 décembre 2017

= Lot et Garonne dul4 décembre 2011 au 13 décembre 2016
= Tarn du 7 février 2011 au 6 février 2016

=  Loire du 26 aoilt 2014 au 25 aoit 2019

= Aude du 6 octobre 2015 au 5 octobre 2020

=  Bouches-du-Rhone du 6 octobre 2015 au 5 octobre 2020.

Ces prestations seront exclusivement réalisées au domicile des particuliers ou dans leur
environnement immédiat.

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées a titre exclusif ou
sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette
condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code du
travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

L’enregistrement de la déclaration peut faire 1’objet d’un retrait dans les conditions fixées
aux articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail, si I’organisme :

o cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées au 4¢,
5¢, et 6¢ de I’article R 7235-19 ou & I’article R 7232-21 (fourniture d’états mensuels
d’activité, tableau statistique annuel, bilan qualitatif et quantitatif de 1’activité
exercée au titre de I’année écoulée avant la fin de I’année de I’année en cours)

o .exerce des activités autres que celles figurant dans la présente déclaration.

Le retrait de D’enregistrement de la déclaration entraine la perte du bénéfice des
dispositions de Particle 1L7233-2 du code du travail et des dispositions de I’article L 241
10 du code de la sécurité sociale.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de ’enregistrement de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration
modificative auprés de 1’unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le
récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 6 octobre 2015

Pour la préfete des Pyrénées-Orientales,
Et par subdélégation du DIRECCTE LR
Le responsable de 1'Unité Territoriale,
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@ D Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon

DECISION ARS LR /2015 - 1983

AUTORISANT LA MISE EN EUVRE
D’UN PROGRAMME D’EDUCATION THERAPEUTIQUE DU PATIENT

Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé  Languedoc-Roussillon
VU le code de la santé publique, notamment I'article L 1161-1 et suivants ;
VU le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

VU L'arrété du 21 mai 2015 portant nomination de Madame Dominigue MARCHAND en qualité de Directrice Générale
par intérim de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon (ARS) a compter du 25 mai 2015 ;

VU l'arrété du 2 aolt 2010 relatif au cahier des charges des programmes d’éducation thérapeutique du patient et a la
composition du dossier de demande de leur autorisation ;

VU la demande présentée par le directeur de la société d'exploitation sanitaire Mer Air Soleil, en vue de la mise en
ceuvre du programme intitulé : « Installation et manutention du patient hémiplégi gue » dont le coordonnateur est le
Docteur Marie-Hélene TOUZEAU-TIPY ;

CONSIDERANT la compétence du Directeur général de I'ARS en matiere d’autorisation d’éducation thérapeutique
prévue a l'article L.1161-2 ;

CONSIDERANT que cette demande est conforme au cahier des charges mentionné a l'article L.1161-2 sus visé ;

CONSIDERANT que les obligations mentionnées aux articles L.1161-1 et L1161-4 relatives aux incompatibilités et
interdictions pour I'élaboration des programmes et leur mise en ceuvre sont respectées ;

CONSIDERANT que la coordination du programme répond aux obligations définies a I'article R.1161-3 ;
DECIDE

Article 1 L’autorisation de mise en ceuvre du prog ramme intitulé : « Installation et manutention du
patient hémiplégique » coordonné par le Docteur Mar  ie-Hélene TOUZEAU-TIPY, est accordée a
la société d’exploitation sanitaire Mer Air Soleil.

Article 2 Cette autorisation est accordée pour une durée de 4 ans renouvelable a compter de la réception de la
présente natification par le promoteur.

Article 3 Cette autorisation ne vaut pas accord de financement.

Article 4 Conformément a l'article R.1161-6 du code de la santé publique, toutes modifications portant sur le
changement du coordonnateur mentionné a l'article R.1161-3, sur les objectifs du programme ou la
source de financement du programme sont subordonnées a une autorisation préalable aprés avoir été
notifiées a la Direction Générale de I'Agence Régionale de Santé par pli recommandé avec avis de
réception. Les autres modifications des éléments de I'autorisation initiale font I'objet d’'une déclaration
annuelle.

Article 5 La présente autorisation devient caduque si :

- le programme n’est pas mis en ceuvre dans les douze mois qui suivent sa délivrance,
- le programme mis en ceuvre ne I'est plus pendant six mois consécutifs.

Article 6 Le Directeur de la Santé Publique et de I'Environnement de I'Agence Régionale de Santé est chargé
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département des
Pyrénées Orientales.

Article 7 La présente décision est susceptible de recours devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux
mois a compter de sa publication.

Fait a Montpellier, le 29 septembre 2015

Sigmé&

Dominique MARCHAND
Directrice Générale par intérim

26-28 Parc Club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel —CS 30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
Tél: 04 67 07 20 07 —Fax : 04 67 07 20 08 —www.ars.languedocroussillon.sante.fr
Ouverture au public : du lundi au jeudi : 8h30 - 12h | 13h - 16h30 — le vendredi : 8n30 - 12h | 13h - 16h
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DECISION ARS LR /2015-2025

Portant rejet d’autorisation de transfert d’une officine de pharmacie a Perpignan (Pyrénées
Orientales).

La Directrice Géneérale par intérim de I'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon,

VU le Code de la santé publique et notamment ses articles L.5125-3 4 L.5125-14 ; R.5125-1 4 R.5125-11 :
VU le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé ;

Vu l'arrété de la Ministre des affaires sociales, de la santé et des droits des femmes en date du 21 mai 2015
portant nomination de Madame Dominique Marchand en qualité de Directrice Générale par intérim de
I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon, & compter du 25 mai 2015 ;

VU la demande présentée le 27 juillet 2015, par Monsieur SUBILS André et Monsieur Vincent
VILLACAMPA, co-titulaires exploitants de la SELARL « Pharmacie La Real », sous la licence n°
66#000063 depuis le 01/07/2013, afin d'obtenir I'autorisation de transférer I'officine de pharmacie située a
PERPIGNAN, 3 rue de l'argenterie, dans un nouveau local, situé 140 Boulevard Nungesser et Coli dans
la méme commune ;

VU l'avis de Madame le Préfet des Pyrénées Orientales en date du 30 juillet 2015 ;
VU l'avis du Conseil Régional de I'Ordre des Pharmaciens en date du 28 ao(t 2015 :

VU r'avis de 'Union des syndicats des pharmaciens d'officine des Pyrénées Orientales en date du 25
aolt 2015 ;

VU l'avis du Syndicat des Pharmaciens des Pyrénées Orientales en date du 21 septembre 2015 ;
VU la saisine de I'Union Nationale des Pharmacies de France en date du 28 juillet 2015 ;
VU l'avis du pharmacien inspecteur de santé publique en date du 21 septembre 2015 ;

CONSIDERANT qu’il appartient au Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé d'autoriser les
transferts permettant de répondre de fagon optimale aux besoins en médicaments de la population résidant
dans les quartiers d'accueil de ces officines, n'ayant pas pour effet de compromettre I'approvisionnement
nécessaire en meédicaments de la population résidente de la commune ou du quartier d'origine et dans un lieu
qui garantit un accés permanent du public a la pharmacie et permet a celle-ci d’assurer un service de garde
ou d’'urgence ;

CONSIDERANT que la décision de création, de transfert ou de regroupement est prise par le Directeur
General de I'Agence Régionale de Santé aprés avis du représentant de I'Etat dans le département, du Conseil
Régional de I'Ordre des pharmaciens et des syndicats représentatifs de la profession ;

CONSIDERANT que l'article L.5125-14 du Code de la Santé Publique prévoit que : « le transfert d’une
officine de pharmacie peut s'effectuer, conformément a rarticle L.5125-3, au sein de la méme
commune... »

ARS du Languedoc-Roussillon
26-28 Parc club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel — CS30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
Tel. : 04.67.07.20.07 — Fax : 04.67.07.20.08 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr



CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 5125-3 du Code de la Santé Publique, le transfert d’une
officine de pharmacie est subordonné notamment a la satisfaction optimale des besoins en médicaments
de la population des habitants résidant dans le quartier d’accueil ; que cette condition s'apprécie
notamment au regard des populations résidentes et de 'approvisionnement préexistant en médicaments
dans le quartier d'accueil ;

CONSIDERANT que la ville de PERPIGNAN compte une population municipale de 120 489 habitants au
dernier recensement entré en vigueur au 01 janvier 2015 et est divisée en 47 IRIS ;

CONSIDERANT que ces IRIS sont regroupés en plusieurs quartiers (22) dont le quartier dit « Centre
historique » et le quartier « Saint Martin » ;

CONSIDERANT que le quartier « Centre historique » est constitué de cing IRIS : n° 661360101 « La Réal »
(2808 h, 1 officine), n® 661360102 « Saint Jacques » (5672 h, 1 officine), n° 661360103 « Saint Jean » (2103
h, 4 officines), n° 661360104 « Saint Mathieu » (1790 h, 1 officine), et n° 661360105 « Les Remparts »
(1543 h, 1 officine) ;

CONSIDERANT que le local actuel, est situé au sein de I'lRIS n° 661360103 « Saint Jean » qui totalise
2103 habitants et quatre officines soit :

-la SELARL « pharmacie La Real », sise 3 Rue de I'argenterie,

-la pharmacie Correges-Blache, 16 Rue Alsace Lorraine,

-la pharmacie Pantaloni-Raynaud, 4 Place de la loge,

-la pharmacie Saint-Julien dite « pharmacie du marché », 14 Place de la République ;

CONSIDERANT que le transfert projeté n’entrainerait donc pas d'abandon de clientéle ;

CONSIDERANT que l'implantation envisagée se situerait a 2,3 kms & pied environ de la pharmacie
actuelle dans la zone IRIS n® 661360504 « Saint Martin 4 » du quartier « Saint Martin » qui est composé
de:

-I'IRIS n® 661360501 : « Saint Martin 1 » : 2806 habitants et une officine (la pharmacie Airas puisque la
pharmacie Joue dite « pharmacie du Lycée » a cessé définitivement son activité & compter du 31 ao(t
2015 minuit) ;

-I'IRIS n° 661360502 : « Saint Martin 2 » : 2296 habitants et deux officines, (la pharmacie Brondeau, dite
« pharmacie Rodin », ayant fait I'objet d'une autorisation de transfert en date du 12 mars 2015 vers le
Centre Commercial Leclerc Sud, Avenue Victor Dalbiez (sis dans FIRIS « Saint Martin 4 »), et la
pharmacie Saurel-Rochette dite « Saint Martin » située en lisiére des IRIS « Saint- Martin 1 » et « Saint-
Martin 2 » ;

-'IRIS n°® 661360503 : « Saint Martin 3 » : 1685 habitants, une officine, la pharmacie Cassagne dite
« pharmacie de Catalogne » ;

-I'IRIS n° 661360504 « Saint Martin 4 » : 2889 habitants, pour lequel une autorisation de transfert a été
accordée par décision du Directeur Général de I'ARS en date du 12 mars 2015 concernant la
« pharmacie Rodin », dans le Centre commercial Leclerc Sud situé Avenue Victor Dalbiez ;

CONSIDERANT que le transfert demandé, méme s'il ne créerait pas de difficultés d'approvisionnement
pour le quartier d'origine, et satisferait aux conditions minimales d'installation des officines, ne répondrait
pas de fagon optimale aux besoins en médicaments de la population du quartier d’accueil, le critére
d'optimalité devant étre apprécié, au sens de l'article L 5125-3 du Code de la Santé Publique, de maniére
absolue et non relative ;



CONSIDERANT que le dossier présenté par Monsieur SUBILS André et Monsieur Vincent VILLACAMPA au
nom de la SELARL « Pharmacie la REAL », enregistré le 27 juillet 2015, sous le n°® 2015-79 et instruit par les
services du Pdle des soins de premier recours de 'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon, ne
répond pas aux exigences de la réglementation en vigueur ;

DECIDE

ARTICLE 1" : la demande présentée le 27 juillet 2015, par Monsieur SUBILS André et Monsieur Vincent
VILLACAMPA au nom de la SELARL « Pharmacie la REAL », afin d’obtenir 'autorisation de transférer
I'officine de pharmacie qu’ils exploitent & PERPIGNAN, 3 Rue de l'argenterie, dans un nouveau local,
situe 140 Boulevard Nungesser et Coli dans la méme commune est rejetée.

ARTICLE 2: La presente décision est notifiée a 'auteur de la demande et une copie est adressée au
Président du Conseil Régional de I'Ordre des Pharmaciens du Languedoc-Roussillon.

ARTICLE 3 : La présente décision peut faire 'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois
aupres du Tribunal administratif territorialement compétent a compter de la date de sa publication ou de sa
notification.

ARTICLE 4 : Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie est chargé de I'exécution de la présente
décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs des Pyrénées Orientales ;

2 octobre 2015




